
D Ultra-kompakte LED Schlüsselanhänger-Leuchte aus hochwertiger, verchromter Zinklegierung. Automatische Ausschaltung nach 5 Minuten 
Dauerbetrieb. Zwei Leuchtstärken und inklusive 2x CR2016 Knopfzellen. GB Ultra-compact LED key chain light made of high grade, chromeplated 
zinc alloy. Automatic shut-off after 5 minutes of continuous operation. Two light levels and inclusive 2x CR2016 button cells. F Lampe porte-clés 
à LED ultra-compacte en alliage de zinc chromé de haute qualité. Extinction automatique après 5 minute de fonctionnement. Deux niveaux 
d'intensité lumineuse et 2 piles boutons CR2016 incluses. FIN Ultrakompakti LED-avaimenperätaskulamppu korkealaatuisesta kromatusta 
sinkkiseoksesta. Sammuu automaattisesti 5 minuutin katkottoman käytön jälkeen. Kaksi eri valaisutilaa ja sisältää 2 x CR2016 -nappiparistot. 
I Torcia a LED ultracompatta da cintura  in lega di zinco cromato di alta qualità. Spegnimento automatico dopo 5 minuti di funzionamento 
continuo. Due modalità di illuminazione e dotata di 2 batterie a bottone CR2016. E Linterna-llavero LED ultracompacta fabricada en aleación de 
zinc cromado de alto grado de pureza. Apagado automático tras 5 minutos de uso continuo. Dos niveles de iluminación y 2 pilas de botón CR2016 
incluidas. BG Ултракомпактно светодиодно фенерче за ключодържател от висококачествена хромирана цинкова сплав. Автоматично 
изключване след 5 минути непрекъсната рбаота. Две нива на светлина и 2 бр. CR2016 плоски батерии включени. HR Iznimno kompaktna 
LED svjetiljka na privjesku izrađena od visokokvalitetne kromirane slitine cinka. Automatsko isključenje nakon 5 minuta neprekidnog rada. Dvije 
razine osvjetljenja i priložene 2 gumbaste baterije CR2016. SRB MNE Ultra-kompaktna baterijska lampa privezak sa LED diodama izrađena od 
visoko kvalitetne hromirane legure cinka. Automatsko isključivanje nakon 5 minuta neprekidnog rada. Dva nivoa svetlosti uključujući i 2x 
CR2016 ćelije baterije. BIH Ultra-kompaktna baterijska lampa - privjesak sa LED diodama izrađena od visoko kvalitetne hromirane legure 
cinka. Automatsko isključivanje nakon 5 minuta neprekidnog rada. Dva nivoa svjetlosti, uključuje 2x CR2016 dugmaste baterije. CZ Mimořádně 
kompaktní svítilna LED na klíče vyrobená z vysoce kvalitní pochromované slitiny zinku. Automaticky se vypne po 5 minutách nepřetržitého 
provozu. Dva režimy osvětlení, včetně 2 knoflíkových baterií CR2016. EST Ülikompaktne, kroomitud pinnaga kvaliteetsest tsingisulamist 
LED-võtmehoidja. Automaatne väljalülitus pärast 5 minutit järjepidevat tööd. Kaks valgustusrežiimi ja 2× CR2016-tüüpi nööppatareid (kaasas). 
GR Απολύτως συμπαγής λυχνία LED σε μπρελόκ κλειδιών από επιχρωμιωμένο κράμα ψευδάργυρου υψηλής ποιότητας. Αυτόματη 
απενεργοποίηση μετά από 5 λεπτά συνεχούς λειτουργίας. Με δύο επίπεδα φωτισμού και συμπ. 2 επίπεδες μπαταρίες CR2016. H Ultrakompakt 
LED-es kulcstartó kiváló minőségű, krómozott cinkötvözetből. 5 perc folyamatos működés után automatikusan kikapcsol. Két 
fényerőfokozattal és 2 db CR2016 gombelemmel. KZ Өте ықшам жарық диодты кілт тізбегі жарығы жоғарғы сұрыпты, хроммен 
қапталған мырыш құймасынан жасалған. 5 минут үздіксіз қолданудан соң автоматты түрде өшіру. Шамның екі деңгейі мен 2x CR2016 
ұяшық батырма қосылған. LV Īpaši kompakts atslēgu piekariņš, kas izgatavots no augstas klases hromēta cinka sakausējuma, ar gaismas 
diodi. Kad to nepārtraukti izmanto 5 minūtes, notiek automātiska izslēgšanās. Divas spilgtuma pakāpes un 2 baterijas CR2016. LT Itin 
kompaktiškas rakto pakabukas su LED šviestuvu, pagamintas iš kokybiško, chromu dengto cinko lydinio. Automatinis išsijungimas po 5 
minučių nepertraukiamo veikimo. Du apšvietimo lygiai ir pridedamos 2 CR2016 monetos formos baterijos. NL Ultracompacte sleutelhanger- 
ledlamp van hoogwaardige verchroomde zinklegering. Schakelt automatisch uit na 5 minuten continu branden. Twee lichtsterktes en 
inclusief 2x CR2016 knoopcellen. PL Ultrakompaktowy breloczek do kluczy z diodą LED, wykonany z wysokiej jakości chromowanego stopu 
cynku. Wyłącza się automatycznie po 5 minutach ciągłej pracy. Dwa poziomy jasności i dwie baterie guzikowe CR2016 w zestawie. 
P Lanterna LED com porta-chaves leve e ultra compacta, feita de liga de zinco cromado, de elevado grau de pureza. Desliga-se 
automaticamente após 5 minutos de funcionamento contínuo. Dois níveis de luz e 2 pilhas botão CR2016 incluídas. RO Lanternacu LED, tip 
breloc, compacta, din aliaj de zinc cromat de înaltă calitate. Dezactivare automată după 5 minute de funcţionare continuă. Două niveluri 
de iluminare şi 2 baterii rotunde CR2016 incluse. RUS Фонарь. Ультракомпактный светодиодный брелок-фонарик, изготовленный из 
высококачественного хромированного цинкового сплава. Автоматическое отключение после 5 минут непрерывного использования. 
Два режима освещения. 2 батарейки CR2016 в комплекте. Дата изготовления: см. на продукте в формате ДДДГГ, где ДДД-день года, 
ГГ-год. S Ultrakompakt LED-lampa med nyckelkedja, tillverkad av högklassig förkromad zinklegering. Automatisk avstängning efter 5 
minuter. Två ljusnivåer och 2 st. medföljande CR2016 knappbatterier. SK Mimoriadne kompaktné LED svietidlo na kľúče vyrobené z 
vysokokvalitnej pochrómovanej zliatiny zinku. Automatické vypnutie po 5 minútach nepretržitej prevádzky. Dva režimy osvetlenia, 
vrátane dvoch gombíkových batérií CR2016. SLO Izjemno kompakten obesek za ključe z LED-svetilko, izdelan iz visokokakovostne 
cinkove zlitine s prevleko iz kroma. Po 5 minutah neprekinjene uporabe se samodejno izključi. Dve stopnji svetilnosti z dvema gumbnima 
baterijama CR2016. TR Krom kaplı çinko alaşımdan üretilmiş, yüksek kaliteli ve ultra kompakt LED anahtarlık feneri. 5 dakika kesintisiz 
çalışma sonrasında otomatik kapanma. İki kademeli aydınlatma ve 2x CR2016 düğme pil dahildir. Tüketici haklarına ait daha detaylı bilgi 
için web sitemizi ziyaret edebilirsiniz www.varta-ag.com/tr-TR. UA Надкомпактний світлодіодний ліхтарик-брелок виготовлено з 
високоякісного хромованого цинкового сплаву. Автоматичне вимкнення після 5 хвилин безперервної роботи. Два режими 
освітлення та  2 кнопкових елементи живлення CR2016 в комплекті.
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3 years guarantee • 3 Jahre Garantie • Garantie de 3 ans • Garanzia di 3 anni • Garantía de 3 años • 3
години гаранция • Jamstvom od 3 godine • Garancija 3 godine • Garanciju na 3 godine • Záruka 3 roky • 3-aastane 
garantii • εγγύηση 3 ετών • 3-év garancia • 3 жылдық кепілдік беріледі • 3 metų garantija • 3 gadu garantija 
• Garantietermijn van 3 jaar • 3 lata gwarancji • Garantia de 3 anos • Garanţii de 3 ani • Гарантия 3 года • 3 års 
garanti • Záruku 3 rokov • 3 leta garancije • 3 yıl garantilidir • 3-річною гарантією • ضمان 3 سنوات

Made in China • Fabriqué en 
RPC • Prodotto in RPC • 
Fabricado en China • 
Произведено в KНР • 
Proizvedeno u Kini • Vyrobeno 
v Číně • Παράγεται στην Κίνα • 
Származási ország: RPC • 
ҚХР-да жасалған • 
Izgatavots Ķīnā • Pagaminta 
Kinijoje • Gemaakt in China • 
Wyprodukowano w ChRL • 
Fabricado na China • Fabricat 
in RPC • Сделано в Китае • 
Vyrobené v Číne • Çin 'de 
imal edilmiştir • Вироблено 
в КНР •     تم إنتاجها في الصين
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 AR كشاف LED صغيرالغاية مناسب للتعليق في ميدالية
.CR2016 مفاتيح ومصنوع من سبيكة زنك مطلية بالكروم فائقة الجودة. إيقاف تلقائي بعد مرور 5 دقائق من التشغيل المتواصل .مستويان للإضاءة شاملا بطاريتين 

Achtung: Feuerexplosions- und Brandgefahr. Nicht über 100°C (212°F) erhitzen! Caution: Fire explosion and burn hazard. Do not 
heat above 100°C (212°F)! Attention: risque d’explosion et de brûlure. Ne pas porter à une température supérieure à 100°C (212°F)! 
Attenzione: pericolo di esplosione e di ustioni. Non esporre a temperature superiori a 100°C (212°F)! Atención: peligro de 
explosión por fuego y quemaduras. No calentar por encima de los 100ºC (212ºF)! Внимание: Възможен е пожар или експлозия. 
Не загрявайте над 100°C (212°F)! Oprez: opasnost od požara, eksplozije i opeklina. Ne zagrijavajte na temperature veće od 100°C 
(212°F)! Oprez: u dodiru s vatrom eksplodira, opasnost od zapaljenja. Ne zagrejavati iznad 100°C (212°F)! Oprez: u dodiru s vatrom 
eksplodira, opasnost od zapaljenja. Ne zagrijavati iznad 100°C (212°F)! Varování: Nebezpečí výbuchu a popálení. Nevystavovat 
teplotám vyšším než 100°C (212°F)! Ettevaatust! Tulekahju, plahvatuse ja põletuse oht. Mitte soojendada üle 100 °C (212 °F)! 
Προσοχή: Κίνδυνος έκρηξης και πυρκαγιάς. Να μη θερμαίνεται πάνω από 100°C (212°F)! Vigyázat: Tűz-, robbanás- és égési 
sérülés veszély! Ne hagyja 100 C° (212 F°) fölé melegedni! Назар аударыңыз! Жарылыс және өрт қауiп-қатерi бар. 100 °C 
жоғары қыздырмаңыз (212 °F)! Uzmanību! Aizdegšanās risks un paaugstināta sprādzienbīstamība. Nekarsēt virs 100°C 
(212°F)! Atsargiai! Gaisro, sprogimo ir nudegimo pavojus. Neįkaitinti iki aukštesnės nei 100 °C (212 °F) temperatūros! 
Waarschuwing: brand-, explosie- en verbrandingsgevaar. Niet verhitten boven 100°C (212°F)! Uwaga: Ryzyko wybuchu i 
poparzeń. Nie ogrzewać do temperatury powyżej 100°C (212°F)! Atenção: Perigo de explosão e queimadura por fogo. Não 
aqueça acima dos 100°C (212°F)! Atenţie: pericol de incendiu, explozie şi ardere. Nu încălziţi peste 100°C (212°F)! Осторожно! 
Существует опасность взрыва и получения ожогов. Не нагревать до температуры более 100°C (212°F)! Varning: Brand-, 
explosions- och brännrisk. Värm inte upp över 100°C (212°F)! Upozornenie: Nebezpečenstvo vzniku požiaru a popálenia. 
Nezohrievajte na teplotu vyššiu ako 100°C (212°F)! Pozor: nevarnost eksplozije in opeklin. Ne segrevajte nad 100° C! Dikkat: 
Yangın patlaması ve yanma tehlikesi. 100°C (212°F) üstünde 
ısıtmayın! Обережно: Вогненебезпечно. Небезпека опіків. 
Не нагрівайте вище 100°C (212°F)!  تحذير: خطر الحريق

 والانفجار. لا تسخن فوق 100 درجة مئوية (212 درجة فهرنهايت)!
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.frFRFR


